Lead Sled 3

The Lead Sled® 3 has become the standard in weight reduction shooting
rests. The Lead Sled 3 reduces recoil by up to 95% while securely holding your
gun on target. The new skeletonized front rest secures your gun with it's non-
marring surfaces. The improved rear buttstock cradle uses top of the line
Shock Eliminator Technology and has a non-marring cradle to keep your gun
in place.
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Attributes

e Name: Lead Sled 3
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001829
Mfr. No.: 820310

Color: Green

Delivery weight: 2.5kg
UPC: 661120001430
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Lead Sled 3

Einfuhrung

Der Caldwell Lead Sled 3 ist eine innovative Schiel3stutze, die entwickelt wurde, um den RlckstoR beim
Schiellen zu reduzieren. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Umfeld verwendet wird.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemafer
Verwendung.

Prife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du das Produkt benutzt.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Waffe sicher im Lead Sled 3 befestigt ist, bevor du mit dem SchiefRen beginnst.
e Verwende die skelettierte Vorderstitze, um sicherzustellen, dass die Waffe nicht verrutscht.

Stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemaR montiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwende die neueste Shock Eliminator Technology der Hinterkappe, um den RlckstoB zu minimieren.
Vermeide es, die Waffe wahrend des Schieens zu berihren oder zu bewegen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Lead Sled 3 auf einer stabilen und ebenen Flache platziert ist.

o Befestige die Vorderstutze sicher an der Waffe, achte darauf, dass die nicht markierenden
Oberflachen korrekt ausgerichtet sind.

o Montiere die Hinterkappe gemaR der Anleitung, um die Shock Eliminator Technology zu aktivieren.

2. Verwendung:

o Setze die Waffe in den Lead Sled 3 ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
o Justiere die Vorderstitze, um die Waffe in die gewlinschte Position zu bringen.
o Beginne mit dem SchielRen, wahrend du darauf achtest, dass die Waffe sicher im Ziel bleibt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektronik und anderen
Materialien.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Lead Sled 3 ordnungsgemal entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Unterstlitzung wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche die
offizielle Website. Dort findest du zusatzliche Informationen und Ressourcen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim SchieBen von groter Bedeutung ist. Halte dich an alle Anweisungen und
Richtlinien, um ein sicheres und effektives Schielerlebnis zu gewahrleisten.



Caldwell Lead Sled 3 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled 3. This innovative shooting rest is designed to enhance your

shooting experience by significantly reducing recoil and providing a stable platform for your firearm. To ensure
your safety and the safety of others, please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure the shooting area is clear of people and obstacles.

Use the Lead Sled 3 only with firearms that are compatible and within its weight limits.
Regularly inspect the Lead Sled 3 for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and shooting practices.
Store the Lead Sled 3 in a secure and dry location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the Lead Sled 3 is placed on a stable and level surface before use.

Always use the Lead Sled 3 in a wellventilated area to avoid exposure to harmful fumes.

Keep hands, face, and body clear of the firearm's muzzle at all times.

Do not exceed the recommended weight limit for the Lead Sled 3 to prevent instability.

Avoid using the Lead Sled 3 in adverse weather conditions that may affect its stability or your safety.
Ensure that all adjustments to the Lead Sled 3 are secure before placing your firearm in it.

Instructions for Installation and Usage

1. Set Up the Lead Sled 3

o Place the Lead Sled 3 on a flat and stable shooting bench or surface.
o Adjust the front rest to accommodate the specific firearm being used.
o Ensure that the nonmarring surfaces are clean and free from debris.

2. Secure Your Firearm

o Place your firearm securely in the front rest, ensuring it is properly aligned.
o Adjust the rear buttstock cradle to fit your firearm's stock snugly.
o Verify that the firearm is stable and will not move during use.

3. Adjust the Weight

o If applicable, add weights to the Lead Sled 3 according to the manufacturer's guidelines.
o Ensure the total weight does not exceed the maximum limit for safe use.

4. Firing

o Ensure the shooting area is clear before firing.

o Use proper shooting techniques and maintain control of the firearm at all times.

o After firing, check the firearm and the Lead Sled 3 for any issues before proceeding with
subsequent shots.



Disposal Instructions
¢ Dispose of the Lead Sled 3 in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.

¢ Do not dispose of the Lead Sled 3 in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the contact information provided with the
product packaging or check the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is paramount when using the Caldwell Lead Sled 3. By following these guidelines and instructions,
you can enjoy a safer and more effective shooting experience. Always stay informed about product recalls and
safety updates through official channels. Thank you for choosing Caldwell.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Caldwell Lead Sled 3

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell Lead Sled 3. Este soporte de tiro ha sido diseflado para mejorar tu experiencia de
disparo al reducir el retroceso y mantener tu arma firmemente en el objetivo. Sin embargo, es esencial seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Este documento proporciona
directrices claras y sencillas para asegurar que utilices el Lead Sled 3 de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el Lead Sled 3.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas.

¢ Inspecciona el Lead Sled 3 antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

¢ Nunca uses el Lead Sled 3 con municiones o armas que no sean adecuadas para su disefio.

* Si observas alglin comportamiento inusual o dafio en el producto, deja de usarlo inmediatamente y
contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza el Lead Sled 3 solo para armas largas y asegurate de que esté configurado
correctamente.

» Superficie estable: Coloca el Lead Sled 3 sobre una superficie plana y estable para evitar caidas o
movimientos inesperados.

¢ Ajuste seguro: Aseglrate de que tu arma esté bien asegurada en el soporte y que las superficies que
tocan el arma no la dafen.

¢ Manejo del retroceso: Aunque el Lead Sled 3 reduce el retroceso, siempre mantén una postura segura
y firme al disparar.

¢ Proteccidn personal: Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desembalaje: Retira el Lead Sled 3 de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
2. Montaje del soporte: Sigue las instrucciones del fabricante para ensamblar el soporte, asegurandote
de que todas las piezas estén bien ajustadas.
3. Colocacion del arma:
o Coloca tu arma en el soporte frontal esquelético.
o AsegUrate de que el arma esté bien sujeta y que las superficies de contacto no la dafien.
o Ajusta el soporte trasero del culatin para mantener el arma en su lugar.

Uso

1. Posicionamiento: Coloca el Lead Sled 3 en un area de tiro designada, asegurdndote de que haya
suficiente espacio a tu alrededor.

2. Verificacion de seguridad: Antes de disparar, verifica que el drea esté despejada y que no haya
personas cercanas.

3. Disparo: Toma la posicién adecuada y dispara, manteniendo el control de tu arma en todo momento.

4. Postdisparo: Después de disparar, verifica el estado del Lead Sled 3 y de tu arma antes de realizar
cualquier ajuste o mover el soporte.



Instrucciones de Eliminacion
Al final de la vida Util del Lead Sled 3, asegurate de desecharlo de manera responsable:

¢ Material reciclable: Si es posible, separa las partes reciclables del producto.

¢ Descarte seguro: Lleva el Lead Sled 3 a un centro de reciclaje local 0 a un punto de recogida de
desechos peligrosos si contiene materiales que no se pueden reciclar.

e Cumplimiento de normativas: Aseglrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de este tipo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el Lead Sled 3, consulta la
documentacién proporcionada por el fabricante o visita su sitio web oficial.

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, podras disfrutar de tu Caldwell Lead Sled 3 de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno al manejar armas.



Guide de sécurité pour le Caldwell Lead Sled 3

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell Lead Sled 3. Ce support de tir innovant est concu pour améliorer ton expérience
de tir en réduisant considérablement le recul et en offrant une plateforme stable pour ton arme a feu. Pour
garantir ta sécurité et celle des autres, merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

» Toujours traiter chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée de toute personne et de tout obstacle.

Utilise le Lead Sled 3 uniquement avec des armes a feu compatibles et respectant les limites de poids.
Inspecte régulierement le Lead Sled 3 pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et les pratiques de
tir.

Range le Lead Sled 3 dans un endroit sécurisé et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que le Lead Sled 3 est placé sur une surface stable et de niveau avant utilisation.

Utilise toujours le Lead Sled 3 dans un endroit bien ventilé pour éviter |'exposition a des fumées nocives.
Garde tes mains, ton visage et ton corps éloignés du canon de I'arme a tout moment.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour le Lead Sled 3 afin d'éviter I'instabilité.

Evite d'utiliser le Lead Sled 3 dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter
sa stabilité ou ta sécurité.

Assuretoi que tous les réglages du Lead Sled 3 sont sécurisés avant de placer ton arme a feu dedans.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installer le Lead Sled 3

o Place le Lead Sled 3 sur un banc de tir ou une surface plate et stable.
o Ajuste le support avant pour accueillir I'arme a feu spécifique que tu utilises.
o Assuretoi que les surfaces non marquantes sont propres et exemptes de débris.

2. Sécuriser ton arme a feu

o Place ton arme a feu en toute sécurité dans le support avant, en veillant a ce qu'elle soit
correctement alignée.

o Ajuste le berceau pour la crosse arriere afin qu'il s'adapte confortablement a la crosse de ton
arme.

o Vérifie que I'arme a feu est stable et ne bougera pas durant I'utilisation.

3. Ajuster le poids

o Siapplicable, ajoute des poids au Lead Sled 3 selon les directives du fabricant.
o Assuretoi que le poids total ne dépasse pas la limite maximale pour une utilisation en toute
sécurité.

4, Tir

o Assuretoi que la zone de tir est dégagée avant de tirer.
o Utilise des techniques de tir appropriées et maintiens le contréle de I'arme a feu a tout moment.



o Apres avoir tiré, vérifie I'arme a feu et le Lead Sled 3 pour tout probléme avant de procéder aux
tirs suivants.

Instructions de mise au rebut

e Dispose du Lead Sled 3 conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et

métalliques.
* Ne jette pas le Lead Sled 3 avec les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

¢ Envisage de recycler les composants lorsque cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Conclusion

Ta sécurité est primordiale lors de I'utilisation du Caldwell Lead Sled 3. En suivant ces directives et instructions,
tu peux profiter d'une expérience de tir plus sire et plus efficace. Reste toujours informé des rappels de
produits et des mises a jour de sécurité par le biais de canaux officiels. Merci d'avoir choisi Caldwell.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell
Lead Sled 3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled 3. Questo innovativo supporto per il tiro € progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro riducendo significativamente il rinculo e fornendo una piattaforma stabile per la tua
arma. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurati che |'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.

Utilizza il Lead Sled 3 solo con armi da fuoco compatibili e all'interno dei limiti di peso.

Ispeziona regolarmente il Lead Sled 3 per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e le pratiche di tiro.
Conserva il Lead Sled 3 in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il Lead Sled 3 sia posizionato su una superficie stabile e livellata prima dell'uso.

Usa sempre il Lead Sled 3 in un'area ben ventilata per evitare I'esposizione a fumi nocivi.

Tieni mani, viso e corpo lontani dalla bocca dell'arma da fuoco in ogni momento.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per il Lead Sled 3 per prevenire instabilita.

Evita di utilizzare il Lead Sled 3 in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla sua
stabilita o sulla tua sicurezza.

Assicurati che tutte le regolazioni del Lead Sled 3 siano sicure prima di posizionare la tua arma in esso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Imposta il Lead Sled 3

o Posiziona il Lead Sled 3 su un banco o una superficie di tiro piana e stabile.
o Regola il supporto anteriore per adattarlo all'arma da fuoco specifica in uso.
o Assicurati che le superfici non danneggianti siano pulite e prive di detriti.

2. Fissa la Tua Arma da Fuoco

o Posiziona la tua arma da fuoco saldamente nel supporto anteriore, assicurandoti che sia allineata
correttamente.

o Regola il supporto posteriore per adattarsi perfettamente al calcio della tua arma.

o Verifica che I'arma da fuoco sia stabile e non si muova durante I'uso.

3. Regola il Peso

o Se applicabile, aggiungi pesi al Lead Sled 3 secondo le linee guida del produttore.
o Assicurati che il peso totale non superi il limite massimo per un uso sicuro.

4. Tiro

o Assicurati che I'area di tiro sia libera prima di sparare.
o Utilizza tecniche di tiro appropriate e mantieni il controllo dell'arma da fuoco in ogni momento.



o Dopo aver sparato, controlla I'arma da fuoco e il Lead Sled 3 per eventuali problemi prima di
procedere con i colpi successivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il Lead Sled 3 in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.

¢ Non smaltire il Lead Sled 3 nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
¢ Considera il riciclo dei componenti, se possibile, per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o di controllare il sito web del produttore.

Conclusione

La tua sicurezza e fondamentale quando utilizzi il Caldwell Lead Sled 3. Seguendo queste linee guida e
istruzioni, puoi goderti un'esperienza di tiro pil sicura ed efficace. Rimani sempre informato riguardo ai richiami
di prodotto e agli aggiornamenti sulla sicurezza attraverso canali ufficiali. Grazie per aver scelto Caldwell.



Caldwell Lead Sled 3 Sikkerhetsinstruksjonsquide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Lead Sled 3. Denne innovative skytestgtten er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a redusere rekyl betydelig og gi en stabil plattform for ditt vapen. For a sikre din sikkerhet
og andres, vennligst les denne guiden ngye far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Sgrg for at skyteomradet er fritt for mennesker og hindringer.

Bruk Lead Sled 3 kun med vapen som er kompatible og innenfor vektgrensene.
Inspiser regelmessig Lead Sled 3 for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og skytepraksis.
Oppbevar Lead Sled 3 pa et sikkert og tert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at Lead Sled 3 plasseres pa en stabil og jevn overflate far bruk.

Bruk alltid Lead Sled 3 i et godt ventilert omrade for & unngd eksponering for skadelige damper.

Hold hender, ansikt og kropp unna vapenets munnlgp til enhver tid.

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for Lead Sled 3 for @ unnga ustabilitet.

Unnga a bruke Lead Sled 3 under ugunstige vaerforhold som kan pavirke stabiliteten eller din sikkerhet.
Sgrg for at alle justeringer av Lead Sled 3 er sikre fagr du plasserer vapenet ditt i den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Sett opp Lead Sled 3

o Plasser Lead Sled 3 pa en flat og stabil skytebenk eller overflate.
o Juster frontstgtten for 8 imgtekomme det spesifikke vapenet som brukes.
o Sgrg for at de ikkemarring overflatene er rene og fri for rusk.

2. Sikre ditt vapen

o Plasser vapenet ditt sikkert i frontstgtten, og sgrg for at det er riktig justert.
o Juster bakre kolbekrakk for & passe ditt vapenstokk tett.
o Bekreft at vapenet er stabilt og ikke vil bevege seg under bruk.

3. Juster vekten

o Hvis aktuelt, legg til vekter i Lead Sled 3 i henhold til produsentens retningslinjer.
o Sgrg for at den totale vekten ikke overskrider maksimalgrensen for sikker bruk.

4. Skyting

o Sgrg for at skyteomradet er klart fgr du avfyrer.

o Bruk riktige skyte teknikker og oppretthold kontrollen over vapenet til enhver tid.

o Etter avfyring, sjekk vapenet og Lead Sled 3 for eventuelle problemer far du fortsetter med
pafglgende skudd.



Avfallsinstruksjoner
e Kaste Lead Sled 3 i samsvar med lokale forskrifter angdende plast og metallavfall.

¢ Ikke kast Lead Sled 3 i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
e Vurder a resirkulere komponenter der det er mulig for @ minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst se kontaktinformasjonen som
felger med produktpakken eller sjekk produsentens nettside.

Konklusjon

Din sikkerhet er avgjgrende nar du bruker Caldwell Lead Sled 3. Ved a fglge disse retningslinjene og
instruksjonene kan du nyte en tryggere og mer effektiv skyteopplevelse. Hold deg alltid informert om produkt
tilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom offisielle kanaler. Takk for at du valgte Caldwell.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lead Sled® 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Lead Sled® 3, ktéry stat sie standardem w zakresie redukcji wagi podpér strzeleckich. Aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj Lead Sled® 3 zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowad ryzyko obrazen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu produktu, zaprzestan jego uzycia i
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej na podpérce.

Nie uzywaj Lead Sled® 3 w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub destabilizacji podpérki.
Nie pozwdl na nieautoryzowane uzycie produktu przez osoby, ktére nie znajg zasad bezpieczenstwa broni.
Uzywaj produktu tylko na stabilnym, réwnym podtozu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:
o Rozpakuj Lead Sled® 3 i sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne.
o Zt6z podporke zgodnie z instrukcja zawartg w opakowaniu.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno dokrecone i stabilne.

2. Uzytkowanie:

o

Umies¢ Lead Sled® 3 na stabilnym podtozu.

Umies¢ bron na podpdrce, upewniajgc sie, ze jest dobrze zabezpieczona.
Dostosuj potozenie podpérki w celu uzyskania optymalnej stabilnosci.
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy podpdrka dziata prawidtowo.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za utylizacje
niebezpiecznych materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Caldwell.

Podsumowanie

Lead Sled® 3 to produkt stworzony z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownikéw. Prosimy o



przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z
produktu. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci, zawsze lepiej jest zasiegnagé porady u specjalisty.



Caldwell Lead Sled 3 Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled 3 on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tuki ja vakaus ampumaradalla. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

e Tarkista tuote ennen kaytt6a. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla ampumaradoilla ja varmistu, ettd ampumarata on turvallinen.

¢ Pida aina aseesi turvallisessa tilassa, kun et kayta sita.

¢ Varmista, etta kaikki ymparilla olevat henkil6t ovat tietoisia ampumatoiminnasta ja pysyvat turvallisella
etaisyydella.

« Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta Lead Sled 3 on asetettu tukevasti maahan ennen kayttoa.

Al3 yrita kayttaa tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Kayta vain valmistajan suosittelemaa ammusta.

Seuraa aina aseen valmistajan kayttéohjeita.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta et ole altistunut alkoholin tai huumeiden vaikutuksille ennen ampumista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta Lead Sled 3 tasaiselle pinnalle.
o Kiinnita etutuki aseeseen varmistaen, etta se ei naarmuta asetta.
o S3ada takatukikuppi sopivaksi aseen muodon mukaan.

2. Kaytto

o Aseta ase tukevasti Lead Sled 3:een.
o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisua.
o Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, ettd ymparillasi ei ole muita henkildita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Alé polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Kierratd mahdolliset muoviosat ja metalliosat asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.



Loppusanat

Caldwell Lead Sled 3 on erinomainen tyékalu ampumaradalla, mutta turvallisuus on aina etusijalla. Noudata
naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled 3

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled 3. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och saker plattform for
skytte, samtidigt som den minskar rekyl. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall alltid vapen utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Lead Sled 3 &r korrekt installerad och stabil innan du placerar ditt vapen pa den.
Anvand endast vapen som ar designade for att anvandas med Lead Sled 3.

Justera vikten pa Lead Sled 3 enligt instruktionerna for att sakerstalla optimal stabilitet.

Lat aldrig vapnet vara laddat nar det ar placerat pa Lead Sled 3.

Kontrollera att omradet runt Lead Sled 3 ar fritt fran hinder och obehériga innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Lead Sled 3

o Ta bort alla delar fran forpackningen och kontrollera att inget saknas.
o Montera framstodet pa den bakre basen enligt installationsanvisningarna.
o Justera bakstddet sa att det passar ditt vapen korrekt.

2. Anvandning av Lead Sled 3

Placera ditt vapen pa framstodet med pipan riktad mot malet.

Justera vikten pa Lead Sled 3 genom att l1agga till vikter pa den angivna platsen for att minska
rekyl.

Kontrollera att vapnet sitter sakert i bakstddshallaren innan du skjuter.

Nar du ar klar, ta bort vapnet fran Lead Sled 3 och forvara det pa ett sakert stalle.

o

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera forpackningsmaterial enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Om Lead Sled 3 blir oanvandbar, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt. Kontakta din lokala
avfallshanteringsmyndighet for rad om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring Caldwell Lead Sled 3, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Caldwell Lead Sled 3 pa ratt satt kan du
njuta av en saker och effektiv skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu
Caldwell Lead Sled 3

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Lead Sled 3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilni a
bezpelnou oporu pro vasi zbran pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalini uzitek z produktu,
prosim, prectéte si nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Zze pouzivate produkt pouze podle pokynd uvedenych v této prirucce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na poskozeni. Nepouzivejte poskozeny produkt.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nenechavejte nabitou zbran v opérce bez dozoru.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred umisténim zbrané do opérky se ujistéte, ze je zbran vybita.
¢ Pfi umisténi zbrané do opérky dbejte na to, aby byla zbran stabilné umisténa a aby nedoslo k jejimu
sklouznuti.

¢ Nepouzivejte opérku na nerovném nebo kluzkém povrchu.
e Zabrante kontaktu zbrané s tvrdymi predméty, které by mohly zpUsobit poskrabani nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava pred pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je produkt kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate dostatecny prostor pro bezpecné pouziti opérky.

2. Umisténi zbrané:

o Ujistéte se, ze je zbran vybita.
o Umistéte zbran na predni opérku tak, aby byla stabilni a bezpe¢né drzena.

3. Pouziti zadni opérky:

o Nastavte zadni opérku podle potreby, aby zajiStovala stabilitu a pohodli pfi strelbé.
o Ujistéte se, Zze opérka nebrani spravnému pouziti zbrané.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte opérku od necistot a prachu.
o Zkontrolujte opérku na znamky opotiebeni a v pfipadé potreby ji vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy a normami pro odpad.
e Pokud je produkt poskozen, nezapomerite jej spravné zlikvidovat, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potreby se také miZete obratit na prislusné Urady pro ochranu spotrebitele.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Lead Sled 3. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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